Instructions for use

Universal Ultrasonic Cleaner Concentrate
Enzyme cleaner designed to remove a wide range
of contaminants. Designed for use with BioSonic®
Ultrasonic cleaning units. Ideal for dental
instruments and equipment.

- Contains anti-rust inhibitors - Aldehyde

free - Phosphate free - Non ammoniated -
Biodegradable.

Directions for Use:

Add 20ml of the concentrate to 1 Litre of warm
water (35-40 °C) in the ultrasonic bath (2%
solution). Immerse the instruments in the freshly
prepared cleaning solution. Ensure all surfaces
are covered by the solution; add hollow objects
in such a way that air escapes. Run the ultrasonic
cleaner for a minimum of 15 minutes and
according to the manufacturer’s instructions. After
immersion, remove the instruments and rinse
them thoroughly prior to terminal sterilization or
high level disinfection. Prepare a fresh solution
daily or sooner if solution is very dirty.

Danger:

H332-Harmful if inhaled. H318-Causes serious eye
damage. P101-If medical advice is needed, have
product container or label at hand. P102-Keep
out of reach of children. P261-Avoid breathing
dust/fume/gas/mist/vapours/spray. P280-

Wear protective gloves/protective clothing/
eye protection/face protection. P304+P340-IF
INHALED:Remove person to fresh air and keep
comfortable for breathing.P305+P351+P338-IF
IN EYES:Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and
easy to do. Continue rinsing.

m Gebrauchsanweisung

Universelles Ultraschallreinigungskonzentrat
Enzymreiniger zur Entfernung verschiedener
Kontaminanten. Zur Verwendung mit BioSonic®
Ultraschallreinigungsgeréten. Ideal fur zahnmedi-
zinische Instrumente und Equipment.

- Enthéalt Rostinhibitoren - Aldehydfrei - Phosphat-
frei + Nicht ammoniakhaltig - Biologisch abbaubar

Gebrauchsanweisung:

Die Reinigungsldsung wird im Verhaltnis 1 Liter
warmes Wasser (35 bis 40 °C) zu 20 ml des Kon-
zentrates (2%ige Losung) direkt im Ultraschallbad
gemischt. Die Instrumente in die frisch zubereitete
Reinigungslésung eintauchen. Darauf achten,
dass alle Oberflachen mit der Lésung bedeckt
sind. Hohle Gegenstande so eintauchen, dass die
Luft entweicht. Das Ultraschallreinigungsgerat
mindestens 15 Minuten lang und geméf Herstel-
leranweisungen laufen lassen. Die Instrumente
anschlieBend entnehmen und vor der endguil-
tigen Sterilisation oder Desinfektion grindlich
abspllen. Taglich, oder bei starker Verschmutzung
mehrmals téglich, eine frische Lésung zubereiten.

Gefahr:

H332-Gesundheitsschddlich bei Einatmen.
H318-Verursacht schwere Augenschéaden. P101-
Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102-Darf
nicht in die Hande von Kindern gelangen. P261-
Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/
Aerosol vermeiden. P280-Schutzhandschuhe/
Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tra-
gen. P304+P340-BEI EINATMEN:Die Person an die
frische Luft bringen und ftr ungehinderte Atmung
sorgen. P305+P351+P338-BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN:Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spllen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach
Moglichkeit entfernen. Weiter spulen.

Notice d'utilisation
Solution concentrée universelle pour nettoyeur
aultrasons

Solution nettoyante a base d'enzymes congue pour
éliminer un large spectre de contaminants. Dévelop-
pée pour une utilisation avec les unités de nettoyage
aux ultrasons BioSonic®. Idéale pour les instruments et
équipements dentaires.

- Contient des inhibiteurs d'oxydation - Sans aldéhyde
- Sans phosphate

« Sans ammoniac - Biodégradable

Notice d'utilisation :

Diluer 20 ml de solution concentrée dans 1 litre d'eau
chaude (35-40 °C). Dans le bac a ultrasons (solution
a2 %). Immerger les instruments dans la solution
nettoyante fraichement préparée. Veiller a ce que
toutes les surfaces soient recouvertes par la solution.
Ajouter des objets creux de maniére a chasser |'air.
Mettre le nettoyeur a ultrasons en route pendant au
moins 15 minutes et en respectant le mode d'emploi
du fabricant. Aprés I'immersion, retirer les instruments
et bien les rincer avant la stérilisation finale ou une dé-
sinfection radicale. Préparer une nouvelle solution tous
les jours ou plus souvent si la solution est tres sale.

Danger:

H332-Nocif par inhalation. H318-Provoque des Iésions
oculaires graves. P101-En cas de consultation d'un mé-
decin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
P102-Tenir hors de portée des enfants. P261-Eviter

de respirer les poussieres/fumées/gaz/brouillards/va-
peurs/aérosols. P280-Porter des gants de protection/
des vétements de protection/un équipement de
protection des yeux/du visage. P304+P340-EN CAS
D'INHALATION:Transporter la personne a l'extérieur
et la maintenir dans une position ou elle peut
confortablement respirer. P305+P351+P338-EN CAS
DE CONTACT AVEC LES YEUX:rincer avec précaution a
I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles
de contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

Istruzioni per I'uso

Detergente concentrato universale per
ultrasuoni

Detergente enzimatico studiato per rimuovere
un’ampia gamma di contaminanti. Sviluppato per
I'uso con vasche ad ultrasuoni BioSonic®. Ideale
per strumenti e apparecchi dentali.

- Contiene inibitori antiruggine - Non contiene
aldeidi - Non contiene fosfati - Non ammoniacato
- Biodegradabile

Istruzioni per l'uso:

Aggiungere 20 ml di detergente concentrato a 1
litro di acqua calda (35-40 °C) nella vasca ad ultra-
suoni (soluzione al 2%). Immergere gli strumenti
nella soluzione detergente preparata di recente.
Assicurarsi che tutte le superfici siano coperte
dalla soluzione; immergere gli strumenti cavi in
modo che I'aria fuoriesca. Far funzionare la vasca
ad ultrasuoni per almeno 15 minuti seguendo le
istruzioni del fabbricante. Dopo il lavaggio, estrarre
gli strumenti e risciacquarli accuratamente prima
della sterilizzazione finale o della disinfezione di
alto livello. Rinnovare la soluzione una volta al
giorno, o piti frequentemente se risulta molto
sporca.

Pericolo:

H332-Nocivo se inalato. H318-Provoca gravi
lesioni oculari. P101-In caso di consultazione di
un medico, tenere a disposizione il contenitore o
I'etichetta del prodotto. P102-Tenere fuori dalla
portata dei bambini. P261-Evitare di respirare la
polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol.
P280-Indossare guanti/indumenti protettivi/
Proteggere gli occhi/il viso. P304+P340-IN CASO
DI INALAZIONE:Trasportare I'infortunato all'aria
aperta e mantenerlo a riposo in posizione che
favorisca la respirazione. P305+P351+P338-IN
CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHl:sciacquare
accuratamente per parecchi minuti. Togliere le
eventuali lenti a contatto se & agevole farlo .
Continuare a sciacquare.

Instrucciones de uso

Limpiador ultrasénico concentrado universal
Limpiador enzimatico disefiado para eliminar una
amplia variedad de contaminantes. Disefiado para
su uso con las unidades de limpieza BioSonic®.
Ideal para instrumentos y equipamiento dental.

- Contiene inhibidores antioxidantes « Sin aldehi-
dos - Sin fosfatos « Sin amonfaco - Biodegradable

Instrucciones de uso:

Anada 20 ml de concentrado a 1 | de agua
templada (35-40°C) en el bafo ultrasénico (2 % de
solucién). Sumerja los instrumentos en la solucion
de limpieza que acaba de preparar. Cerciérese de
que todas las superficies queden cubiertas por la
solucion; coloque los objetos huecos de modo
que dejen escapar el aire. Encienda el limpiador
ultrasénico y déjelo en funcionamiento durante
un minimo de 15 minutos y segun las instruccio-
nes de uso del fabricante. Tras la inmersion, retire
los instrumentos y enjudguelos cuidadosamente
antes de llevar a cabo una esterilizacion final o una
desinfeccion de alto nivel. Prepare una solucion
nueva diariamente o incluso antes si la solucion se
ha ensuciado mucho.

Peligro:

H332-Nocivo en caso de inhalacién. H318-Provo-
ca lesiones oculares graves. P101-Si se necesita
consejo médico, tener a mano el envase o la
etiqueta. P102-Mantener fuera del alcance de los
nifios. P261-Evitar respirar el polvo/el humo/el
gas/la niebla/los vapores/el aerosol. P280-Llevar
guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P304+P340-EN CASO DE INHALACION:Trans-
portar a la persona al aire libre y mantenerla

en una posicion que le facilite la respiracion.
P305+P351+P338-EN CASO DE CONTACTO CON
LOS OJOS:Aclarar cuidadosamente con agua du-
rante varios minutos. Quitar las lentes de contacto,
silleva y resulta facil. Seguir aclarando.

WHcTpyKuyum 3a ynotpeba

YHuUBepcaneH KOHLEHTPAT 3a yNTpasByKoBU
BaHM

EH31MeH npenapar, pa3paboTeH 3a OTCTpaHABaHe Ha
LWMPOKa rama 3ambpcutenu. PaspaboTeH 3a ynotpe-
6a c ynTpa3BsyKoBM NouYMCTBaLM anapaty BioSonic®.
VipeaneH 3a ieHTanHN MHCTPYMEHTY 1 obopyaBaHe.
« CobpKa aHTUKOPO3NOHHM MHXMOUTOPU

- bes anpexuan - bes pocdatn - HeamoHsAueH

- briopasrpagnm

WHcTpyKumm 3a ynotpeba:

[lobasete 20 M| KOHLEHTPAT KbM 1 IUTHP TONNa
Bogia (35-40 °C) B ynTpa3ByKoBaTa BaHa (2-npoLeH-
TOB Pa3TBOp). [loToneTe MHCTPYMEHTITE B NPACHO
NPUrOTBEHWA NOYNCTBALL Pa3TBOP. YBEpeTe ce, e
BCUYKM MOBBPXHOCTY Ca MOKPUTU OT PasTBopa;
AobasAlTe Kyxu NPeAMETU Taka, Ye Bb3AyXbT fa ce
oTaena. BknioyeTe ynTpa3sykoBaTa BaHa 3a MUHVMYM
15 MUHYTV 1 CbIMACHO UHCTPYKLWKTE 3a ynoTpeba
Ha npoussoauTena. Cnef Hak1cBaHe 13BajeTe
MHCTPYMEHTMTE U TV M3NNaKHETE WaTeHO Npean
KpaiiHaTa CTepUn13auma Uam BUCOKoedeKTMBHaTa
Ae3nHdeKuA. [pUroTeANTe NpeceH pasTBop
eXeJHEBHO 1NN NO-YeCTO, aKo PasTBOPLT € CUITHO
3aMbpCeH.

OnacHoct

H332-BpepneH npu sanwsare. H318-Mpean3srkea
Cepuo3Ho yBpexaaHe Ha ouute. P101-Mpu Heobxo-
AVIMOCT OT MeANLIMHCKa NOMOLL, HOCeTe OMakoBKaTa
WIN eT1KeTa Ha poaykTa. P102-[la ce cbxpaHasa
13BbH obcera Ha aeua. P261-M36arsaiiTe sanwsaHe
Ha npax/nylwek/ras/anm/vsnapeHnsa/aepo3oni.
P280-V3non3eaiite NnpeanasHu pokasvun/npeanas-
HO obnekno/npeanasHu ounna/npeanasHa macka
3a nnue. P304+P340-MPV BAMIUBAHE:n3sepete
JIMLETO Ha YMCT Bb3fYX V1 O NOCTaBeTe B NO3MLNA,
MpopbnxaeanTe fa npommsate.P305+P351+P338-
MNPV KOHTAKT C QYMTE:NpomuBaliTe BHAMATENHO C
BOZa B NPOAB/IKEHME Ha HAKOMKO MUHYTW. CBanete
OHTaKTHMTE NeLLK, ako 1Ma TakM1Ba 1 JOKONKOTO
TOBa € Bb3MOXHO.

Koncentrovany univerzalni ultrazvukovy cistici
prostiedek

Enzymovy cistici prostfedek urceny k odstrariovani
sirokého spektra znecistujicich latek. Navrzen pro
pouziti s ultrazvukovymi ¢isticimi jednotkami
BioSonic®. Idealnf pro dentdlni nastroje a vybaveni.
« Obsahuje inhibitory koroze - Bez aldehydu -

Bez fosfatd - Neobsahuje amoniak « Biologicky
rozlozitelny

Navod k pouziti

Navod k pouziti:

Pridejte 20 ml koncentratu do 1 litru teplé vody
(35-40 °C) v ultrazvukové lazni (2% roztok).
Ponofte nastroje do cerstvé pripraveného cisticiho
roztoku. Dbejte na to, aby roztok pokryval vsechny
povrchy; duté predméty vkladejte do roztoku tak,
aby z nich unikl vzduch. Ultrazvukovou cisticku
spustte minimalné na 15 minut a podle ndvodu k
pouZiti vyrobce. Po ponofeni vyjméte nastroje a
dlkladné je oplachnéte pred konecnou sterilizaci
nebo vysokoUroviiovou dezinfekci. Cerstvy roztok
pfipravujte denné nebo i ¢astéji, pokud bude
velmi znecistény.

Nebezpedi

H332-zdravi skodlivy pfi vdechovéni. H318-Zp(-
sobuje vézné poskozeni o¢i. P101-Je-li nutnd
lékarska pomoc, méjte po ruce obal nebo stitek
vyrobku. P102-Uchovévejte mimo dosah déti.
P261-Zamezte vdechovani prachu/dymu/plynu/
mlhy/par/aerosoltl. P280-Pouzivejte ochranné ru-
kavice/ochranny odév/ochranné bryle/oblicejovy
§tit. P304+P340-PRI VDECHNUT:PYeneste osobu na
cerstvy vzduch a ponechte ji v poloze usnadnujicf
dychani. P305+P351+P338-PRI ZASAZENI OCI:Né-
kolik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte
kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je lze
vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani.

Brugsanvisning

Universal ultralydsrens koncentrat
Enzymrensemiddel, der er fremstillet til at fjerne
en lang raekke urenheder. UC40 er fremstillet til
anvendelse, sammen med Biosonic® ultralyds-
rensere. Det er ideelt til dentale instrumenter og
dentaludstyr.

- Indeholder rustheemmer - Aldehydfrit - Phosphat-
frit - Ikke-ammonieret - Biologisk nedbrydeligt

Brugsanvisning:

Tilseet 20 ml koncentrat til 1 liter varmt vand (35-
40 °C) i ultralydskaret (2 % oplesning). Nedsaenk
instrumenterne i den klargjorte rengeringsop-
l@sning. Serg for, at alle overflader er daekket af
oplasningen; tilseet hule genstande pa en sadan
made, at luften slipper ud. Ker ultralydsrenseren
i mindst 15 minutter i henhold til producentens
brugsanvisning. Efter nedsaenkningen fjernes
instrumenter og de skylles grundig fer termisk
sterilisering eller "high level"-desinfektion. Klarger
en frisk oplesning dagligt eller fer, hvis oplasnin-
gen er meget snavset.

Fare

H332-Farlig ved indanding. H318-Forarsager
alvorlig @jenskade. P101-Hvis der er brug for
leegehjaelp, medbring da beholderen eller
etiketten. P102-Opbevares utilgaengeligt for barn.
P261-Undgé indanding af pulver/rag/gas/tage/
damp/spray. P280-Beer beskyttelseshandsker/
beskyttelsestoj/ sjenbeskyttelse/ansigtsbeskyttel-
se. P304+P340-VED INDANDING:Flyt personen til
et sted med frisk luft og serg for, at vejrtreekningen
lettes. P305+P351+P338-VED KONTAKT MED @JNE-
NE:Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gares let.
Fortsaet skylning.

Mukvo SidAupa yia GuaKeur KaBapiopou pe
uMEPIXOUG, YEVIKAC XPRONG

EvQupikd KaBaploTiko OxeSIQ0UEVO Yia TNV apaipeon
£VOG EUPEDC PACHATOG PUNIWV. ZXESIAOUEVO YIa XProN
e Hovadeg kabBaplopou pe umeprixoug BioSonic®.
16avikd yia 05ovTIATPIKA Epyaleia Kal EE0TTNOHO.

- TePIEXEL QVAOTONEIC KATA TNG OKOUPIAG » XWPIG
ANSEDSES » XWPIC PLOPOPIKA » M AUPWVIWHEVOD

- Blodiaomnwuevo

08nyiec xpriong

0O8nyiec xpriong:

MpoaBéoate 20 ml ukvou SloAupatog oe 1 Aitpo (eotd
VEPO (35-40 °C) a10 houTpd umeprixwv (Stahupa 2%).
Eppubiote ta epyaeia 010 MpOOPATA TAPATKELQ-
opévo Slahupa kaBaplopou. Alao@aNoTe 0TI OAEG oL
EMPAveleC KaAUTTTovTal and to Slahupas mpoobéate
Ta KOG QVTIKEIUEVA PIE TETOIOV TPOTTO WOTE O CEPAG
va SlaQELYEL AEITOUPYATTE TN GUOKEUT KaBapiopol
HE UTIEPHXOUC YIat TOUAGXIOTOV 15 AEMTE Kal OUHPWVQ
e TI¢ 0nyleg Tou Kataokevaotn. Meta v eppubion,
aQalpéoTe Ta epyaleia kat EEMUVETE Ta OXONAOTIKG
TipWv and TV TENKN amooTelipwon 1 Ty anohvpavon
uPnhou emmédou. Mapaokeuvalete PpEoko Siaupa
KaBNUEPIVA 1) OUXVOTEPQ €AV TO BIGAUHA EXEL pUTTQV-
Bei évtova.

Kivéuvoc:

H332-EmBAaBéc oe mepintwon eomnvonic. H318-Mpo-
Kahel ooPapr) opBauikr BAGRN. P101-Edv {ntrioete
1aTPIKr) CUHPBOUAR, va éxeTe padi oag Tov EPIEKTN Tou
TIPOIOVTOG A TV €TIKETA. P102-Makpid and maidid.
P261-Anogelyete va avamnvéete okovn/avabupidoei/
QépIa/OUYKEVTPWOEIG GTaYoVISIwV/aTHOU/ EKVEPWHA-
0. P280-Na gopdte mMPooTaTEUTIKA YAVTIO/TPOoTa-
TEUTIKG eVOUHATO/HECA ATOHIKIG TTPOCTAG(AG Yia Tal
patia/npoowro. P304+P340-2E MEPINTOQXH EIXNINO-
HE:Metagépate Tov naBdvta otov kaBapd aépa kat
QQnoTe Tov va EEKOUPaOTEl O OTAON TTOU SIEUKOADVEL
Tnv avarvory. P305+P351+P338-2E MEPINTQXH ENA-
OHZ ME TA MATIA:ZEMAOVETE TTIPOCEKTIKA HE VEPO YIat
OPKETA AeTTTd. EQv umdpxouv @aKol emagrc, agaipéate
TOUG, EQOOOV €lval EUKONO. ZUVEKIOTE va EEMNEVETE.

Universaalne kontsentraat ultrahelipuhastile
Ensttmpuhasti paljude saasteainete eemaldami-
seks. Méeldud kasutamiseks BioSonic®-i ultrahe-
lipuhastitega. Ideaalne hambainstrumentide ja
dentaalse seadmestiku puhastamiseks.

- Sisaldab roosteinhibiitoreid - Aldehttdivaba -
Fosfaadivaba - Ei sisalda ammoniaaki - Biolagunev

Kasutusjuhised

Kasutusjuhised:

Lisage ultrahelivannis 20 ml kontsentraati 1

liitrile soojale (35-40 °C) veele (2% lahus). Kastke
instrumendid dsjavalmistatud puhastuslahuses-
se. Veenduge, et koik pinnad oleksid lahusega
kaetud; kastke 66nsad esemed sisse nii, et 6hk
paaseks neist valja. Laske ultrahelipuhastil todtada
véhemalt 15 minutit ja tootja juhiste kohaselt.
Parast lahuses to6tlemist eemaldage instrumendid
ja loputage need enne I6ppsterilisatsiooni voi
-desinfektsiooni pohjalikult puhtaks. Valmistage
vérske lahus iga paev; kui lahus on véaga must, siis
sagedamini.

Ettevaatust:

H332-Sissehingamisel kahjulik. H318-Pohjus-

tab raskeid silmakahjustusi. P101-Arsti poole
poordudes votta kaasa toote pakend voi etikett.
P102-Hoida lastele kattesaamatus kohas. P261-Val-
tida tolmu/ suitsu/gaasi/udu/auru/pihustatud
aine sissehingamist. P280-Kanda kaitsekindaid/
kaitseroivastust/ kaitseprille/kaitsemaski.
P304+P340-SISSEHINGAMISE KORRAL:toime-

tada isik vérske 6hu katte ja hoida asendis, mis
voimaldab kergesti hingata. P305+P351+P338-SIL-
MA SATTUMISE KORRAL:loputada mitme minuti
jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada kontakt-
|aatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge
eemaldada. Loputada veel kord.

Kiyttéohje
Yleiskayttoinen puhdistusainetiiviste
ultradanilaitteisiin

Entsyymipuhdistusaine monien eri epépuh-
tauksien puhdistamiseen. Tarkoitettu kdyttoon
BioSonic® Ultrasonic -puhdistuslaitteiden kanssa.
Ihanteellinen hammashoidon instrumenteille ja
laitteille.

- Sisaltdd ruosteenestoaineita - Ei sisdlld aldehydeja
- Ei sisélla fosfaatteja - Ei ammonioitu - Biologisesti
hajoava

Kayttoohje:

Lisad 20 ml tiivistettd 1 litraan lamminta vetta
(35-40 °C) ultradénihauteessa (2 %:n liuos). Upota
instrumentit juuri valmistettuun puhdistusliuok-
seen. Varmista, etta liuos on peittanyt kaikki
pinnat; laita ontot esineet liuokseen niin, ettei
niihin jaa ilmaa. Kayta ultradganipuhdistuslaitetta
véhintddn 15 minuuttia valmistajan antamien
ohjeiden mukaisesti. Ota instrumentit liuoksesta
ja huuhtele ne huolellisesti ennen lopullista
sterilointia tai korkeatasoista desinfiointia. Valmista
uusi liuos paivittdin tai useammin, jos liuos on
hyvin likaista.

Vaara:

H332-Haitallista hengitettyna. H318-Vaurioittaa
vakavasti silmia. P101-Jos tarvitaan lagkinnallista
apua, nayta pakkaus tai varoitusetiketti. P102-S&i-
lyté lasten ulottumattomissa. P261-Valta polyn/
savun/kaasun/sumun/héyryn/suihkeen hengitta-
mistd. P280-Kéytd suojakasineitd/ suojavaatetusta/
silmiensuojainta/kasvonsuojainta. P304+P340-
JOS KEMIKAALIA ON HENGITETTY:Siirrd henkilo
raittiiseen ilmaan ja varmista vaivaton hengitys.
P305+P351+P338-JOS KEMIKAALIA JOUTUU SIL-
MIIN:Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin
ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi tehdd helposti.
Jatka huuhtomista.

Univerzalni koncentrat za ultrazvucni Cistac
Enzimski ¢istac namijenjen za uklanjanje Sirokog
raspona onecis¢enja. Namijenjen za primjenu s
ultrazvucnim jedinicama za cis¢enje BioSonic®.
Idealan za stomatoloske instrumente i opremu.
- sadrzava inhibitore korozije - bez aldehida - bez
fosfata - bez primjene amonijaka - biorazgradiv

Smjernice za upotrebu

Smjernice za upotrebu:

Dodati 20 ml koncentrata na 1 litru tople vode (35
-40 °C) u ultrazvuc¢noj kupelji (2%-tna otopina).
Uroniti instrumente u svjeZe pripremljenu otopinu
za ¢is¢enje. Osigurati da su sve povrsine prekrive-
ne otopinom; dodati $uplje predmete tako da se
istisne zrak. Pustiti da ultrazvucni ¢istac radi naj-
manje 15 minuta i sukladno uputama proizvodaca.
Nakon uranjanja izvaditi instrumente i temeljito

ih isprati prije zavrine sterilizacije ili dezinfekcije
visokog stupnja djelotvornosti. Pripremiti svjezu
otopinom jednom dnevno ili cesce, ako je otopina
vrlo prljava.

Opasnost:

H332-Stetno ako se udise. H318-Uzrokuje teske oz-
ljiede oka. P101-Ako je potrebna lije¢ni¢ka pomoc
pokazati spremnik ili naljepnicu. P102-Cuvati izvan
dohvata djece. P261-Izbjegavati udisanje prasine/
dima/plina/magle/pare/aerosola. P280-Nositi
zastitne rukavice/zastitno odijelo/zastitu za oci/
zastitu za lice. P304+P340-AKO SE UDISE:premje-
stiti osobu na svjezi zrak i postaviti ju u polozaj koji
olaksava disanje. P305+P351+P338-U SLUCAJU
DODIRA S OCIMA:oprezno ispirati vodom nekoliko
minuta. Ukloniti kontaktne lece ukoliko ih nosite i
ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje.

BioSonic® UC40

UNIVERSAL ULTRASONIC
CLEANER CONCENTRATE

[REF] 60021960 1L
[REF] 60021961 5L

Cce

Topdental (Products) Ltd. wl
12 Ryefield Way, Silsden

W. Yorks, BD20 OEF, England/UK see
T +44 1535 652 750 g bottle

www.topdental.co.uk

Exclusively manufactured for and distributed by:
Colténe/Whaledent GmbH + Co. KG
Raiffeisenstrale 30

89129 Langenau/Germany
info.de@coltene.com
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Hasznalati Gtmutaté

Univerzalis ultrahangos tisztité koncentratum
SzennyezOk széles tartomanyanak eltavolitdsara
szolgdld enzimes tisztitdszer. BioSonic® ultrahangos
tisztitd egységekkel vald hasznalatra tervezett. Idedlis
fogészati mlszerekhez és berendezésekhez.

« Rozsdagatld inhibitorokat tartalmaz - Aldehidmen-
tes - Foszfatmentes - Nincs ammonia hozzaadva «
Biologiailag lebonthaté

Hasznalati Gtmutaté:

Adjon 20 ml koncentratumot 1 liter meleg (35-40 °C)
vizhez az ultrahangos furdében (2%-os oldat). Merit-
se bele a miszereket a frissen elkészitett tisztitooldat-
ba. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az oldat elfed minden
fellletet; Ureges targyakat gy tegyen bele, hogy a
levegd kiléphessen. Futtassa az ultrahangos tisztitot
legaldbb 15 percig és a gyart6 hasznélati utasitasai
szerint. Bemerités utan vegye ki a miszereket, és
Oblitse le azokat alaposan a végsé sterilizalas vagy
magas szint( fertétlenités el6tt. Készitsen friss oldatot
naponta vagy hamarabb, ha az oldat nagyon piszkos.

Veszély:

H332-Belélegezve drtalmas. H318-Sulyos szemkéro-
soddst okoz. P101-Orvosi tandcsadés esetén tartsa
kéznél a termék edényét vagy cimkéjét. P102-Gyer-
mekektd| elzarva tartando. P261-Kertilje a por/fiist/
géz/kdd/gézok/permet belélegzését. P280-Véds-
keszty(i/védéruha/szemvédé/arcvédo hasznélata
kotelezd. P304+P340-BELELEGZES ESETEN:AZ érintett
személyt friss levegére kell vinni, és olyan nyugalmi
testhelyzetbe kell helyezni, hogy kénnyen tudjon
lélegezni. P305+P351+P338-SZEMBE KERULES
esetén:Tobb percig tart6 dvatos oblités vizzel. Adott
esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha kénnyen
megoldhato. Az 6blités folytatasa.

Naudojimo nurodymai

Universalusis ultragarsinio valytuvo koncen-
tratas

Fermentinis valiklis yra skirtas jvairiems tersalams
pasalinti. Sukurtas naudoti su,BioSonic® ultragarsi-
niais valymo jrenginiais. Idealiai tinka odontologiniy
instrumenty ir jrangos valymui.

«Yra korozijos inhibitoriy - Néra aldehidy - Néra
fosfaty - Neamonizuotas - Biologiskai suyrantis

Naudojimo nurodymai:

| ultragarsine vonele jpilkite 20 ml koncentrato j 1
litrg Silto (35-40 °C) vandens (gaunamas 2 % tirpa-
las). Panardinkite instrumentus j Svieziai paruostg
valymo tirpala. [sitikinkite, kad tirpalas apsémé visus
pavirsius; tus¢iavidurius objektus dékite taip, kad
iseity oras. Ultragarsinj valytuva jjunkite bent 15
minuciy vadovaujantis gamintojo pateiktomis ins-
trukcijomis. Po panardinimo isSimkite instrumentus
ir kruopsciai juos nuskalaukite pries sterilizuodami
ar atlikdami auksto lygio dezinfekcija. Sviezia tirpala
paruoskite kiekvieng dieng arba dazniau, jei tirpalas
pasidaro labai nesvarus.

Pavojinga:

H332-Kenksminga jkvépus. H318-Smarkiai pazeidzia
akis. P101-Jei reikalinga gydytojo konsultacija,

su savimi turékite produkto talpykla ar jo etikete.
P102-Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.
P261-Stengtis nejkvepti dulkiy/damy/dujy/rako/
gary/aerozolio. P280-Mavéti apsaugines pirstines/
déveéti apsauginius drabuzius/naudoti akiy (veido)
apsaugos priemones. P304+P340-|KVEPUS:$nesti
nukentéjusjjj j gryng org; jam batina patogi padétis,
leidZianti laisvai kvépuoti. P305+P351+P338-PATE-
KUS | AKIS:Kelias minutes atsargiai plauti vandeniu.
13imti kontaktinius lesius, jeigu jie yra ir jeigu
lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

LietoSanas noradijumi

Universalais koncentrats ultraskanas tiritajiem
Enzimu tirdanas lidzeklis dazadu piesarnotaju no-
nemsanai. Paredzéts lieto3anai kopa ar BioSonic®
ultraskanas tirisanas iericém. Ideali piemérots
zobarstniecibas instrumentiem un aprikojumam.

- Satur korozijas inhibitorus - Nesatur aldehidus «
Nesatur fosfatus - Nav apstradats ar amonjaku

- Biologiski noardams

Lietosanas noradijumi:

Ultraskanas vanna pievienojiet 20 ml koncentrata
1 litram silta Gdens (35-40 °C) (2% skidums).
legremdéjiet instrumentus svaigi sagatavotaja
tirisanas skiduma. Parliecinieties, ka skidums
pieklast visam virsmam; iegremdéjiet dobus
prieksmetus ta, lai no tiem izk|Gtu gaiss. Darbiniet
ultraskanas tiritaju vismaz 15 minates, ievérojot
razotaja instrukcijas. Péc iegremdésanas iznemiet
instrumentus un rapigi noskalojiet tos pirms galé-
jas sterilizacijas vai augsta limena dezinficésanas.
Sagatavojiet svaigu skidumu katru dienu vai agrak,
ja skidums ir |oti piesarnots.

Bistami:

H332-Kaitigs ieelpojot. H318-Izraisa nopietnus acu
bojajumus. P101-Mediciniska padoma nepieciesa-
mibas gadijuma attieciga informacija ir noradita uz
iepakojuma vai etiketes. P102-Sargat no bérniem.
P261-lIzvairities ieelpot putek|us/tvaikus/gazi/
damus/izgarojumus/smidzinajumu. P280-Izmantot
aizsargcimdus/aizsargdrébes/acu aizsargus/sejas
aizsargus. P304+P340-IEELPOSANAS GADIJU-
MA:Nogadat cietuso svaiga gaisa un nodrosinat
netraucétu elposanu. P305+P351+P338-SASKARE
AR ACIM:uzmanigi izskalot ar adeni vairakas
minates. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un
ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot.

Gebruiksinstructies -
Universeel ultrasoon reinigingsconcentraat
Enzymatisch reinigingsmiddel voor het verwijde-
ren van een breed spectrum aan verontreinigende
stoffen. Bedoeld voor gebruik in combinatie

met BioSonic® ultrasone reinigingsapparatuur.
Ideaal voor tandheelkundige instrumenten en
apparatuur.

- Bevat roestremmers - Aldehydevrij - Fosfaatvrij

- Niet behandeld met ammoniak - Biologisch
afbreekbaar

Gebruiksinstructies:

Voeg 20 ml concentraat toe aan 1 liter warm
water (35-40 °C) in het ultrasone bad (oplossing
van 2%). Dompel de instrumenten in de vers
bereide reinigingsoplossing. Zorg ervoor dat alle
oppervlakken worden bedekt door de oplossing;
leg holle voorwerpen er zo in dat de lucht kan
ontsnappen. Schakel de ultrasone reiniger mini-
maal 15 minuten in volgens de instructies van de
fabrikant. Hierna verwijdert u de instrumenten uit
het bad en spoelt ze grondig af voordat u ze aan
een laatste sterilisatie of hoogwaardige desinfectie
onderwerpt. Bereid dagelijks verse oplossing, of
eerder als de oplossing erg vuil is.

Gevaar:

H332-Schadelijk bij inademing. H318-Veroorzaakt
ernstig oogletsel. P101-Bij het inwinnen van
medisch advies, de verpakking of het etiket ter
beschikking houden. P102-Buiten het bereik van
kinderen houden. P261-Inademing van stof/
rook/gas/nevel/damp/spuitnevel vermijden.
P280-Beschermende handschoenen/beschermen-
de kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming
dragen. P304+P340-NA INADEMING:de persoon in
de frisse lucht brengen en ervoor zorgen dat deze
gemakkelijk kan ademen. P305+P351+P338-BlJ
CONTACT MET DE OGEN:voorzichtig afspoelen
met water gedurende een aantal minuten; con-
tactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven
spoelen.

Bruksanvisning m
Ultr: isk rengjoringsk rat til univer-
salbruk

Enzymrengjeringsmiddel til & fierne en mengde
kontaminanter. For bruk med BioSonic® Ultrasonic-
rengjeringsenheter. Ideell for dentalinstrumenter
0g utstyr.

« Inneholder rusthemmende midler « Inneholder
ikke aldehyd - Inneholder ikke fosfat - Ikke tilsatt
ammoniakk - Biologisk nedbrytbart

Bruksanvisning:

Tilsett 20 ml konsentrat til 1 liter varmt vann (35-
40 °C) i det ultrasoniske badet (2 % lgsning). Senk
ned instrumentene i rengjeringsl@sningen. Pase at
alle overflater dekkes av lgsningen. Legg inn hule
gjenstander pa en slik mate at luft unnslipper. Kjor
den ultrasoniske rengjereren i minst 15 minutter

i samsvar med produsentens instruksjoner. Etter
nedsenking fierner du instrumentene og skyller
dem godt fer endelig sterilisering eller desinfise-
ring. Vi anbefaler § skifte vaeske daglig eller etter
behov.

Fare:

H332-Skadelig hvis pustet inn. H318-Forarsaker
alvorlig eyenskade. P101-Hvis det er ngdvendig a
kontakte lege, serg for at produktbeholderen eller
merkelappen er lett tilgjengelig. P102-Oppbevares
utilgjengelig for barn. P261-Unnga & puste inn
stov/royk/gass/dugg/damp/spray. P280-Benytt
vernehansker/verneklzaer/vernebriller/ansiktss-
kjerm. P304+P340-VED INNANDING:Flytt personen
til frisk luft og serg for at vedkommende har en
stilling som letter dndedrettet. P305+P351+P338-
HVIS PRODUKTET KOMMER | @YNE:Skyll forsiktig
med vann i flere minutter. Fjern kontaktlinser hvis
de er tilstede og det er lett & fjerne dem. Fortsett
a skylle.

Uniwersalny koncentrat czyszczacy do myjek
ultradzwigkowych

Enzymatyczny $rodek czyszczacy, przeznaczony do
usuwania szerokiego zakresu substancji zanieczysz-
czajacych. Przeznaczony do stosowania w myjkach
ultradZwiekowych BioSonic®. Nadaje sie idealnie do
instrumentow i sprzetu stomatologicznego.

- Zawiera inhibitory przeciwrdzewne « Nie zawiera
aldehydow - Nie zawiera fosforandw - Nie zawiera
amoniaku - Biodegradowalny

Instrukcja uzycia

Instrukcja uzycia:

Dodac 20 ml koncentratu do 1 litra cieptej wody (35-
40 °C) w kapieli ultradZzwiekowej (roztwor o stezeniu
2%). Zanurzy¢ instrumenty w $wiezo przygotowanym
roztworze czyszczacym. Upewnic sig, ze wszystkie
powierzchnie sa pokryte roztworem. Przedmioty

z wgtebieniami nalezy utozy¢ w taki sposdb, aby
mozliwe byto usuniecie z nich powietrza. Uruchomic¢
myjke ultradZwiekowg na co najmniej 15 minut i
zgodnie z instrukcja producenta. Po zanurzeniu wyja¢
instrumenty i doktadnie je wyptukac przed korcowa
sterylizacja lub dezynfekcja wysokiego poziomu.
Swiezy roztwér nalezy przygotowywac codziennie
lub czesciej, jesli roztwdr jest bardzo brudny.

Niebezpieczenstwo:

H332-Dziata szkodliwie w nastepstwie wdychania.
H318-Powoduje powazne uszkodzenie oczu. P101-W
razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy
pokazac¢ pojemnik lub etykiete. P102-Chroni¢ przed
dzie¢mi. P261-Unika¢ wdychania pytu/dymu/gazu/
magty/par/rozpylonej cieczy. P280-Stosowac rekawice
ochronne/odziez ochronng/ochrone oczu/ochro-

ne twarzy. P304+P340-W PRZYPADKU DOSTANIA

SIE DO DROG ODDECHOWYCH:wyprowadzi¢ lub
wynies¢ poszkodowanego na Swieze powietrze i
zapewni¢ mu warunki do swobodnego oddychania.
P305+P351+P338-W PRZYPADKU DOSTANIA SIE

DO OCZU:Ostroznie ptukac woda przez kilka minut.
Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je tatwo
usuna¢. Nadal ptukac.

Detergente Concentrado Universal Ultras-
sénico

Detergente a base de enzimas para eliminagao
de uma ampla série de agentes contaminantes.
Concebido para usar com unidades de limpeza
ultrassonica BioSonic®. Ideal para instrumentos e
equipamento dentérios.

- Contém inibidores de corroséo « Sem aldefdos «
Sem fosfatos - Ndo amoniacal - Biodegradavel

Instrugoes

Instrugoes:

Adicione 20 ml do concentrado a 1 | de 4gua
quente (35-40 °C) no banho ultrassénico (2% de
solucdo). Mergulhe os instrumentos na solucéo de
lavagem recém-preparada. Certifique-se de que
todas as superficies estdo cobertas pela solucao;
segure nos objetos ocos de maneira a deixar sair o
ar. Deixe o detergente ultrassonico atuar durante,
pelo menos, 15 minutos, cumprindo as instrugdes
do fabricante. Depois da imersao, retire os instru-
mentos e enxague-os bem antes da esterilizagéo
terminal ou da desinfe¢do de alto nivel. Prepare
uma solugdo nova todos os dias ou assim que a
solucdo esteja muito suja.

Perigo:

H332-Nocivo por inalagdo. H318-Provoca lesdes
oculares graves. P101-Se for necessério consultar
um médico, mostre-lhe a embalagem ou o
rotulo. P102- Manter fora do alcance das criangas.
P261-Evitar respirar as poeiras/fumos/gases/
névoas/vapores/aerossois. P280-Usar luvas de
proteccao/vestudrio de proteccao/proteccao
ocular/protecgao facial. P304+P340-EM CASO DE
INALAGAO:Retirar a pessoa para uma zona ao ar
livre e manté-la numa posicao que nao dificulte
a respiragao. P305+P351+P338-SE ENTRAR EM
CONTACTO COM 0OS OLHOS:enxaguar cuidadosa-
mente com dgua durante varios minutos. Se usar
lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel.
Continuar a enxaguar.

Concentrat de agent de curatare universal
pentru dispozitivele cu ultrasunete

Agent de curatare enzimatic conceput pentru
indepartarea unei game largi de agenti de conta-
minare. Conceput pentru utilizare cu dispozitivele
BioSonic® de curdtare cu ultrasunete. Ideal pentru
instrumentele si echipamentul stomatologic.

- Contine inhibitori anti-rugina - Fard aldehide -
Fara fosfati - Fara amoniac - Biodegradabil

Instructiuni de utilizare

Instructiuni de utilizare:

Addugati 20ml de concentrat la 1 litru de apa
calda (35-40 °C) in baia de ultrasunete (2% solutie).
Imersionati instrumentele in solutia de curdtare
proaspat preparata. Asigurati-va cd toate supra-
fetele sunt acoperite de solutie; addugati obiec-
tele cu goluri in asa fel incat aerul s& poata iesi.
Actionati dispozitivul de curatare cu ultrasunete
timp de cel putin 15 minute si in conformitate

cu instructiunile producatorului. Dupd imersiune,
indepartati instrumentele si clatiti-le bine inainte
de sterilizarea finala sau de dezinfectarea de nivel
nalt. Preparati o solutie proaspata zilnic sau mai
des, daca solutia este foarte murdara.

Pericol:

H332-Nociv in caz de inhalare. H318-Provoaca
leziuni oculare grave. P101-Dacd este necesard
consultarea medicului, tineti la indemand recipi-
entul sau eticheta produsului. P102-A nu se lasa la
indemana copiilor. P261-Evitati sa inspirati praful/
fumul/gazul/ceata/vaporii/spray-ul. P280-Purtati
manusi de protectie/imbracaminte de protectie/
echipament de protectie a ochilor/echipament
de protectie a fetei. P304+P340-IN CAZ DE
INHALARE:transportati persoana la aer liber si
mentineti-o intr-o pozitie confortabild pentru res-
piratie. P305+P351+P338-IN CAZ DE CONTACT CU
OCHill:clétiti cu atentie cu apa timp de mai multe
minute. Scoateti lentilele de contact, daca este
cazul si daca acest lucru se poate face cu usurinta.
Continuati sa clatiti.

Navod na pouzitie

Univerzalny cistiaci koncentrat do ultrazvuko-
vych disticiek

Enzymovy cistiaci roztok urceny na odstranenie
sirokého spektra necistot. Ur¢eny na pouzitie s
Cistiacimi jednotkami ultrazvukovej Cisticky Bio-
Sonic®. Idedlny na zubné nastroje a prislusenstvo.

- Obsahuje inhibitory kordzie « bez aldehydov - bez
fosfatov - bez amoniaku - biodegradovatelny

Navod na pouZzitie:

Ultrazvukovd vanicku napliite 1 litrom teplej
vody (35-40 °C) a pridajte 20 ml koncentratu (2 %
roztok). Do cerstvo pripraveného Cistiaceho roz-
toku ponorte nastroje. Uistite sa, Ze roztok omyva
vietky povrchy a duté predmety st umiestnené
tak, aby mohol uniknudt vzduch. Spustite ultrazvu-
kovu cisticku podla ndvodu vyrobcu minimélne
na 15 minudt. Po ponoreni nastroje vyberte a pred
tepelnou sterilizéciou alebo vysoko Gc¢innou de-
zinfekciou ich oplachnite. Cerstvy roztok pripravte
kazdy den a v pripade, Ze je velmi znecisteny.

Nebezpecenstvo:

H332-Skodlivy pri vdychnuti. H318-Spésobuje
véazne poskodenie o¢i. P101-Ak je potrebna
lekdrska pomoc, majte k dispozicii obal alebo
etiketu vyrobku. P102-Uchovévajte mimo dosahu
deti. P261-Zabrérte vdychovaniu prachu/dymu/
plynu/hmly/pér/aerosolov. P280-Noste ochranné
rukavice/ochranny odev/ochranné okuliare/ochra-
nu tvére. P304+P340-PO VDYCHNUTI:Presunite
osobu na Cerstvy vzduch a umoznite jej pohodine
dychat. P305+P351+P338-PO ZASIAHNUTI OCl:-
Niekolko minut ich opatrne vyplachujte vodou.
Ak pouzivate kontaktné Sosovky a ak je to mozné,
odstrante ich. Pokracujte vo vyplachovani.

Navodila za uporabo

Koncentrat univerzalnega sredstva za ultra-
zvocéno Ciscenje

Encimsko cistilo namenjeno odstranjevanju Ste-
vilnih onesnazevalcev. Namenjeno je za uporabo
z ultrazvocnimi ¢istilnimi enotami BioSonic®. Je
idealno za cis¢enje zobozdravstvenih instrumen-
tov in opreme.

- Vsebuje zaviralce rjavenja - Brez aldehidov - Brez
fosfatov - Brez amoniaka - Bioolosko razgradljivo

Navodila za uporabo:

Dodajte 20 ml koncentrata na 1 liter tople vode
(35-40 °C) za ultrazvocno kopel (2-odstotna razto-
pina). Instrumente potopite v sveZe pripravljeno
cistilno raztopino. Raztopina mora pokrivati vse
povrsine. Votle predmete potopite tako, da zrak
izhaja ven. Ultrazvocni ¢istilec naj deluje vsaj 15
minut, pri tem pa upostevajte navodila proi-
zvajalca. Po namakanju instrumente odstranite

in jih pred kon¢no sterilizacijo ali u¢inkovitim
razkuzevanjem temeljito izperite. Svezo raztopino
pripravljajte vsakodnevno oziroma pogosteje, ce je
raztopina zelo umazana.

Nevarnost:

H332-Zdravju skodljivo pri vdihavanju.
H318-Povzroca hude poskodbe oci. P101-Ce je
potreben zdravniski nasvet, mora biti na voljo
posoda ali etiketa proizvoda. P102-Hraniti zunaj
dosega otrok. P261-Ne vdihavati prahu/dima/pli-
na/meglice/hlapov/razprsila. P280-Nositi zascitne
rokavice/ zas¢itno obleko /zascito za oci/zascito za
obraz. P304+P340-PRI VDIHAVANJU:Prenesti osebo
na svez zrak in jo pustiti v udobnem polozaju,

ki olajsa dihanje. P305+P351+P338-PRI STIKU Z
OCMI:previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Od-
stranite kontaktne lece, ce jih imate in ce to lahko
storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.

Bruksanvisning

Universellt rengoringskoncentrat for ultra-
ljudsbad

Enzymrengdringsmedel utformat for att avlagsna
ett brett spektrum av féroreningar. Utformat

for anvandning tillsammans med BioSonic®
Ultraljudsbad. Idealiskt for dentala instrument och
utrustning.

- Innehéller rostskyddsinhibitorer - Aldehydfritt -

Fosfatfritt « Ej ammonierat - Biologiskt nedbrytbart.

Bruksanvisning:

Tillfor 20 ml koncentrat till 1 liter ljummet vatten
(35-40 °C) i ultraljudsbadet (2 % I6sning). Sank
ned instrumenten i den nyblandade rengérings-
|6sningen. Sakerstall att alla ytor ar tackta av
|6sningen; ihaliga foremal ska ldggas i s& att luften
i haligheterna forsvinner ut. Kor ultraljudsbadet
iminst 15 minuter och enligt tillverkarens anvis-
ningar. Nar badet gatt klart tar du ur instrumenten
och skoljer dem noga fore slutgiltig sterilisering
eller hoggradig desinfektion. Blanda en ny rengé-
ringslésning varje dag, eller oftare om I6sningen
blivit mycket smutsig.

Fara:

H332-Skadligt vid inandning. H318-Orsakar all-
varliga 6gonskador. P101- Ha férpackningen eller
etiketten till hands om du maste soka lakarvard.
P102- Forvaras odtkomligt for barn. P261-Undvik
att inandas damm/rok/gaser/dimma/angor/
sprej. P280-Anvand skyddshandskar/skyddskla-
der/ 6gonskydd/ansiktsskydd. P304+P340-VID
INANDNING:Flytta personen till frisk luft och se till
att andningen underlattas. P305+P351+P338-VID
KONTAKT MED OGONEN:Skslj férsiktigt med vat-
ten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser
om det gar latt. Fortsatt att skolja.

Kullanma Talimatlan

Genel Amagh Ultrasonik Temizleyici Konsant-
resi

Cok cesitli kontaminantlarin temizliginde
kullanilan enzim temizleyici. BioSonic® Ultrasonik
temizleme Uniteleriyle birlikte kullanim igindir.
Dental alet ve ekipmanlar icin idealdir.

- Pas onleyici inhibitorler icerir - Aldehit icermez
Fosfat icermez - Amonyak icermez - Biyobozunur

Kullanma Talimatlar:

20ml konsantreyi ultrasonik banyonun iginde

1 litre 1hik suya (35-40 °C) ekleyin (%2 ¢ozelti).
Aletleri yeni hazirlanmis temizlik ¢ozeltisinin igine
daldinn. Tim ytzeylerin ¢ézeltiyle kaplandigin-
dan emin olun; ici bos cisimleri havanin disari
¢ikacagi sekilde daldirin. Ultrasonik temizleyici

en az 15 dakika sUreyle Ureticinin talimatlarina
uygun sekilde calistirin. Daldirdiktan sonra, aletleri
¢ikarin ve son sterilizasyon veya yiksek dizeyli
dezenfeksiyondan 6nce iyice durulayin. Cozelti cok
kirliyse her glin veya daha sik araliklarla taze bir
¢ozelti hazirlayin.

Tehlike:

H332-Solunmasi halinde zararlidir. H318-Ciddi g6z
hasarina yol acar. P101-Tibbi tavsiye gerekiyorsa,
ambalaji veya etiketi saklayin. P102-Cocuklarin
erisemeyecedi yerde saklayin. P261-Tozunu/
dumanini/ gazini/sisini/buharini/spreyini solu-
maktan kaginin. P280-Koruyucu eldiven/koruyucu
kiyafet/g6z koruyucu/ytz koruyucu kullanin.
P304+P340-SOLUNDUGUNDA:Zarar géren kisiyi te-
miz havaya ¢ikartin ve kolay bicimde nefes almasi
icin rahat bir pozisyonda tutun. P305+P351+P338-
GOZ ILE TEMASI HALINDE:Su ile birkac dakika dik-
katlice durulayin. Takili ve yapmasi kolaysa, kontak
lensleri ¢ikartin. Durulamaya devam edin.

BioSonic® UC40

UNIVERSAL ULTRASONIC
CLEANER CONCENTRATE

[REF] 60021960 1L
[REF] 60021961 5L
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